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No. 3571. ISRAEL: DECLARATION1 RECOGNIZING AS
COMPULSORY THE JURISDICTION OF THE INTER-
NATIONAL COURT OF JUSTICE, IN CONFORMITY
WITH ARTICLE 36, PARAGRAPH 2, OF THE STATUTE
OF THE INTERNATIONAL COURT OF JUSTICE.JERU-
SALEM, 3 OCTOBER 1956

On behalf of the Governmentof Israel I declarethat Israel recognizesas
compulsory ipsofacto and without special agreement,in relation to all other
Membersof the United Nationsand to any non-memberStatewhichbecomesa
partyto the Statuteof the InternationalCourt of Justicepursuantto Article 93,
paragraph2, of the Charter,and subject to reciprocity, the jurisdiction of the
InternationalCourt of Justicein accordancewith Article 36, paragraph2, of the
Statuteof the Court in all legal disputesconcerningsituationsor facts which
may arisesubsequentto 25 October 1951 provided that such dispute doesnot
involve alegaltitle createdor conferredby a Governmentor authorityother than
the Governmentof Israel or an authority underthe jurisdiction of that Govern-
ment.

This Declarationdoesnot apply to:
(a) Any disputein respectto which the partieshaveagreedor shall agreeto have

recourseto anothermeansof peacefulsettlement;

(b) Any dispute relating to matters which are essentiallywithin the domestic
jurisdiction of the Stateof Israel;

(c) Any disputebetweenthe Stateof Israel andany other Statewhetheror not a
memberof the United Nations which doesnot recognizeIsrael or which
refusesto establishor to maintainnormaldiplomaticrelationswith Israeland
the absenceor breachof normal relationsprecedesthe disputeand exists
independentlyof that dispute;

(d) Disputes arising out of events occurring between 15 May 1948 and 20
July 1949;

(e) Without prejudice to the operationof subparagraph(d) above, disputes
arising out of, or having referenceto, any hostilities, war, state of war,
breachof the peace,breachof armisticeagreementor belligerentor military
occupation(whethersuchwar shall havebeendeclaredor not, andwhether
any stateof belligerencyshall havebeen recognizedor not) in which the
Governmentof Israel are or havebeen or may be involved at any time.

Depositedwith theSecretary-Generalof theUnited Nationson 17 October1956.
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The validity of the presentDeclaration is from 25 October 1956 and it
remains in force for disputesarising after25 October 1951 until suchtimeas
noticemay be given to terminateit.

IN WITNESS WHEREOF I, Golda Meir, Minister for Foreign Affairs, have
hereuntocausedthe Seal of the Ministry for Foreign Affairs to be affixed, and
havesubscribedmy signatureat Jerusalemthis Twenty-Eighthday of Tishri,
Five ThousandSevenHundredandSeventeenwhich correspondsto the Third
day of October,One ThousandNine Hundredand Fifty-Six.

(Signed) GoldaMEIR

No. 3571


